
비교/가정법/도치 

-비교구문,가정법,도치구문에 대해 익히기 

Unit 12 



Point Lesson 
Unit 12 

■ 비교구문 비교 구문에는 원급 비교, 비교급 비교, 최상급 비교 등이 있다.  

원급 비교 비교급 비교 최상급 비교 

 
as + 형용사 / 부사 원급 + as 
  
 

 
형용사 / 부사 비교급 + than 
  

 
the + 형용사 / 부사 최상급 
  
 

 
• as many / few / much / little + 명사 + as  
ex There are as many bikes as there are cars in this country.  
이 나라에는 자동차만큼이나 많은 자전거가 있다.  
ex We should collect as much information as possible to make an effective decision.  
효과적인 결정을 내리기 위해서 우리는 가능한 많은 정보를 수집해야 한다.  
 
• the same (+ 명사) + as  
ex The total profits of this year are the same as those of last year.  
올해의 총 이익은 작년의 총 이익과 동일하다.  



Point Lesson 
Unit 12 • the 비교급, the 비교급 

 ex The more popular the new products, the better they are for our company.  
신제품의 인기가 높으면 높을수록, 우리 회사에게는 더 좋은 일이다.  
 
• the 비교급 of the two 
ex Of the two final candidates, Ms. White is the better qualified one for the position.  
두 명의 최종 후보자들 중에서, Ms. White가 그 직책에 더 적격인 후보자이다.  
 
• 라틴 비교급  
ex American automobiles have traditionally been considered inferior to European cars.  
미국의 자동차들은 전통적으로 유럽의 자동차들보다 열등한 것으로 여겨졌다.  
 
• 배수 비교급: 수사 + times + 비교급  
ex The economic scale of the South Korea is 42 times bigger than that of North Korea.  
한국의 경제 규모는 북한의 경제 규모보다 42배 더 크다.  
 
• 서수 + 최상급 
ex New York is still the second largest port in the United States.  
뉴욕은 여전히 미국에서 두 번째로 큰 항구이다.  
 
• 최상급 강조 부사  
ex By far the most expensive gift was of poor quality.  
가장 비싼 그 선물이 품질은 형편없었다.  



 
5. People can live cheaply, by spending as [little / much / 

less] money as possible in the long term. 
 
8. Currently, Korea is the third [large / larger / largest] 

auto market in the region, after Japan and China. 
 
9. Mr. Gore is generally acknowledged as one of the 

[more / most / mostly] eloquent advocates of 
environmental protection. 

 
10. Philadelphia has [far / farther / by far] the highest 

number of public art pieces among all of the 
American cities. 

 
 

Check-Up 
Unit 12 



Point Lesson 
Unit 12 

■ 가정법 
• 가정법 과거 현재 또는 미래에 발생 가능성이 없거나 현재 사실과 반대되는 가정에 쓰인다.  
     If 주어 + 과거동사/(be동사의 경우) were ~, 주어 + 조동사 과거형 + 동사원형   
     ex If it were to cut troops to 250,000, the country would need another 3 trillion dollars. 
     만약 병력을 25만 명으로 감축한다면, 국가는 3조 달러에 달하는 추가 비용이 필요하게 될 것이다. 
 

• 가정법 과거완료 과거 사실과 반대되는 내용을 가정한다.  
     If 주어 + had p.p. ~, 주어 + 조동사 과거형 + have p.p.   
      ex If I had known the truth, I would have absolutely told you. 
      내가 그 사실을 알고 있었더라면, 분명히 당신에게 이야기했었을 것이다. 
 

• 가정법 미래 발생할 가능성이 그리 높진 않지만, 약간이라도 있는 상황을 가정한다.  
     If 주어 + should + 동사원형 ~, 명령문 또는 주어 + will / would / can / could + 동사원형 
     ex We cannot guarantee security for them if they should go ahead with plans in the Middle East. 
     만약 그들이 중동 지역에서의 계획을 계속 추진한다면, 우리는 그들의 안전을 보장할 수 없다. 



 
17. If I had called earlier, we [are able / may be able / 

might have been able] to reserve a table in the 
restaurant. 

 
18. If the economy [does not / did not / had not] 

fluctuate, we would not have any investment 
opportunities. 

 
 
 
 

Check-Up 
Unit 12 



Point Lesson 
Unit 12 ■ 가정법 도치 접속사 생략  후 조동사와 주어 및 동사의 어순이 바뀌는 도치 구문 형성 

• 가정법 과거의 도치 
ex If I knew everything about my future, my life would be very boring. 
= Did I know everything about my future, my life would be very boring. 
• 가정법 과거완료의 도치 
ex If we had completed the clinical tests of the drug, it could have received FDA clearance early this year.  
= Had we completed the clinical tests of the drug, it could have received FDA clearance early this year. 
• 가정법 미래의 도치 
ex If you should find a defect of your purchase, please return it to the distributor. 
= Should you find a defect of your purchase, please return it to the distributor. 
 
• ‘~가 없다면’ 구문 
ex If it were not for advanced technology, our lives would be much less convenient. [가정법 과거] 
    만약 첨단 기술이 없다면, 우리의 삶은 훨씬 덜 편리했을 것이다.  
= Were it not for advanced technology, our lives would be much less convenient. 
= But for advanced technology, our lives would be much less convenient. 
= Without advanced technology, our lives would be much less convenient. 
ex If it had not been for the asteroid crash, the dinosaurs would have been alive. [가정법 과거완료] 
   만약 소행성 충돌이 없었더라면, 공룡은 살았을 것이다.  
= Had it not been for the asteroid crash, the dinosaurs would have been alive. 
= But for the asteroid crash, the dinosaurs would have been alive. 
= Without the asteroid crash, the dinosaurs would have been alive. 



 
22. [Were it not for / Had it not been for] the stock price 

drop, the company would have earned $13.91 per 
share. 

 
23. [Were / Might / Should] you have any other request, 

please don’t hesitate to contact us again. 
 

Check-Up 
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Point Lesson 
Unit 12 ■ 도치구문 

 

• 부정어(구) + be동사[조동사] + 주어 + 본동사(동사원형 / 과거분사)  
     not, never, little, only, hardly, scarcely, rarely, barely, seldom, no sooner than ...  
  
• 장소 부사구 도치  
ex They walked down the street with their supporters. = Down the street they walked with their supporters.   
그들은 자신들의 지지자들과 함께 거리를 걸어갔다. [장소 부사구 + 대명사 주어 + 동사]  

ex Some employees sat on the bench in the lobby. = On the bench in the lobby sat some employees.  
몇몇 직원들은 로비에 있는 벤치에 앉았다. [장소 부사구 + 동사 + 명사 주어]  
 
• so / neither / nor + 조동사[be동사] + 주어  
ex The final choice will be hers and so will the consequences.  
최종적인 결정권은 그녀에게 있으며, 그 결정에 따른 결과 또한 그녀에게 있을 것이다.  
ex They didn’t feel comfortable with the performance and neither did some critics.  
그들은 그 공연이 흡족하지 않았는데, 이는 일부 비평가들도 마찬가지였다.  
ex I can’t speak Spanish at all, nor can my colleagues.  
나는 스페인어를 전혀 구사하지 못하는데, 이는 내 직장 동료들도 마찬가지이다.  



 
28. [Does little / Little does] the criminal know that the 

police are about to arrest him. 
 
 
29. Not only [did / will] this book become a bestseller, 

but it also remained in print for so many years 

Check-Up 
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